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SPECIFIKATIONER auacenscoones  779. TRIPOD
. Istruzioni per I'uso
- Til brug med FACOM 777.SPOT eller 779.EYE eller Manel de nsiugges

Brugsanvisning

777.SPOTBT til nem, handfri oplysning. OBy xring

- Stil trefoden op og placer lampen, for lygten taendes.

SAMLEVEJLEDNING

- Soerg for at trefodens ben spredes nok til at den stotter
lampen og der ikke er risiko for at lygten veelter.

779.TRIPOD

DEL BESKRIVELSE 1—02
& o 04
’ 01 Lygtehoved —03
— 02 |Fastspaendingsskrue [
03 |Trefod 01
a3 T 04 Holder til lygte
7 | i/ ‘ | - Saet fastspaendingsskruen (02) i
g lygteholderen (04) og derefter
- ' i trefoden (03) som vist pa
- =5 = i illustrationen.
: ' - Skru fastspaendingsskruen (02) i
777.SPOT trefoden (03) og spaend den til.
777.SPOTBT - Seet kablet fast i en af klemmerne i

logtebasen, for stikket saettes i udtaget.

SUPPORT TREPIED

TRIPOD STAND

STATIV

STEUN DRIEPOOT

SOPORTE TRIPODE
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SPECIFICATIONS
- A utiliser avec les lampes projecteurs FACOM
777.SPOT ou 779.EYE ou 777.SPOTBT pour un
éclairage pratique mains libres.
- Assemblez le trépied et positionnez la lampe avant de
I’allumer.
CONSIGNES DE MONTAGE
- Assurez-vous que les pieds du trépied sont
suffisamment écartés pour soutenir la lampe et
I’empécher de chuter.
T—02
04
—03
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- Insérez et serrez la vis de fixation (02)
dans le support trépied (03).
- Fixez le cordon dans une agrafe de la base avant de le
brancher au mur.

EN

SPECIFICATIONS

- For use with FACOM 777.SPOT or 779.EYE or
777.SPOTBT for convenient hands free lighting.

- Set up the tripod and position the light before turning
the lamp on.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

- Ensure the legs of the tripod are spread wide enough
to sufficiently support the light and prevent the

possibility of the lamp falling over.
T—02
04
—03
|
01

N° DESCRIPTION
01 [ Téte de la lampe

02 | Vis de fixation
03 [ Support trépied
04 | Support de la téte de la

lampe

- Insérez la vis de fixation (02) au support
de la téte de la lampe (04) et ensuite
dans le support trépied (03) a
’emplacement indiqué dans I'image.

ITEM DESCRIPTION
01 |Light head

02 | Fixing screw
03 | Tripod Stand
04 |Lighthead bracket

- Insert fixing screw (02) to the light-head
bracket (04) and then into the Tripod Stand
(03) at the location on the picture.

- Fasten the fixing screw (02) into the Tripod
Stand (03) and tighten it.

- Secure the cord through one of the base
clips before plugging into the wall.

®
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SPEZIFIKATIONEN

- Verwandelt FACOM 777.SPOT oder 779.EYE oder
777.SPOTBT in eine komfortable Freihand-
Beleuchtung.

- Vor dem Einschalten der Lampe das Stativ aufstellen
und die Leuchte positionieren.

MONTAGEANWEISUNGEN

- Die Beine des Stativs weit genug spreizen, um die
Leuchte sicher zu tragen und ein Umfallen der Lampe

[

zu verhindern.
*—02
04
—03
| i
01
KENMERKEN
- Te gebruiken met de FACOM schijnwerpers 777.SPOT
of 779.EYE of 777.SPOTBT voor een handige
verlichting waarbij u uw handen vrij heeft.
- Assembleer de driepoot en plaats vervolgens de lamp
alvorens deze aan te zetten.
MONTAGE-INSTRUCTIES T—02
- Verzeker u er van dat de poten van de 04
driepoot voldoende uit elkaar I —03
staan om de lamp te ondersteunen 01
en omvallen hiervan te voorkomen.
- Steek de bevestigingsschroef (02) in de
steun van de lampkop (04) en vervolgens in de steun
van de driepoot (03) op de op de afbeelding
aangegeven plaats.
- Steek de bevestigingsschroef (02) in de steun van de
driepoot(03) en draai deze vast.
- Bevestig het snoer aan een haakje op de voet alvorens
deze op de muur aan te sluiten.

ELEMENT BESCHREIBUNG
01 Leuchtenkopf
02 Befestigungsschraube
03 Stativ
04 Leuchtenkopf-Bugel

- Die Befestigungsschraube (02) in den
Leuchtenkopf-Bugel (04) und dann an
der Stelle auf dem Bild in das Stativ
(08) einfiihren.

- Die Befestigungsschraube (02) am
Stativ (03) befestigen und anziehen.

- Das Kabel vor dem Einstecken in die
Steckdose durch eine der Klammern an
der Basis fuhren.

N° BESCHRIJVING
01 [ Lampkop

02 | Bevestigingsschroef

03 [ Steun driepoot

04 [ Steun lampkop

ESPECIFICACION

- Para usar con luminarias FACOM 777.SPOT o
779.EYE o 777.SPOTBT para un uso mas conveniente
de manos libres.

- Ubique el tripode y coloque la luminaria en posicién
antes de encenderla.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

- Asegurese de que las patas del tripode
estén extendidas para dar apoyo
suficiente a la luminaria y evitar que se

caiga.
N° DESCRIPCION
01 | Cabezal de la luminaria
02 | Tornillo de fijacién
03 | Soporte tripode
04 | Soporte del cabezal de la
luminaria

- Introduzca el tornillo de fijacion (02) en el
soporte del cabezal de la luminaria (04) y
luego en el soporte tripode (03) en la ubicacién que se
indica en la imagen.

- Apriete el tornillo de fijacién (02) en el soporte
tripode (03) y ajustelo.

- Asegure el cable en uno de los ganchos de la base
antes de conectarla a la pared.

SPECIFICHE

*—02
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- Per I'utilizzo con i prodotti FACOM 777.SPOT o
779.EYE o 777.SPOTBT, una soluzione ottimale per
I’illuminazione mantenendo le mani libere.

- Disporre il treppiede e posizionare la luce in sede
prima di accendere la lampada.

ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO

- Assicurarsi che le gambe del treppiede
siano aperte abbastanza
da sostenere adeguatamente la luce e
prevenire la possibilita che la lampada
possa cadere.

ARTICOLO DESCRIZIONE
01 Dispositivo d’illuminazione
02 Viti di fissaggio
03 Support trépied
04 Braccetti del dispositivo
d’illuminazione

*—02

04

—03
|
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- Inserire le viti di fissaggio (02) ai braccetti del

dispositivo d’illuminazione (04) e in seguito nel soporte
tripode (03) in corrispondenza della posizione indicata
sull’immagine.
- Fissare le viti di fissaggio (02) nel soporte tripode (03) e
stringerle saldamente.
- Assicurare il filo attraverso una delle clip della base
prima di collegare la presa al muro.
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